
1-ső szám.
E lőfizetési árak

Egész évre . . . 5 írt — kr.
Fél „ . . .  2 írt 50 kr.
Negyed „ . . . 1 fit 25 kr.
Tanítóknak egy évre 3 írt — kr.

H irdetések
a legjiitányoRBbban számíttatnak.

Megjeleli minden

Baja, 1885. jannárhó 4.
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BAJA
XIMk évfolyam.

S zerk esztő ség
hova a lap szellemi részét illető 

közlemények küldendők: 
R o e h n s - n t e c a  43. • s * m.

Az előfizetési pénzek és hirdetési 
dijak Nánay Lajos könyvnyomdá

jába küldendők.

E g y e s  s /. íi m A r a  8 kr . Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési felhívás a

czirafi vegyes tartalmú hetilap
X II. évfolyam ának  I-sö  negyed ére

Előfizetési leltételek : 
negyed évre . . I frt 2 5  k r
fél „ . . 2  „ 5 0  „
egész „ . . 5  „ -  • „

Azon tiszt, előfizetők, kik még a 
múlt évi, sót két évi járulékkal hátra 
lék bán vannak, tisztelettel kéretnek an
nak mielőbbi szives beküldésére.

\  „ B A J A "
szerkesztősége és kiadóhivatala.

Reformok az életbiztosítási 
üzletben.

Lapunkban felhívtuk már az élet
biztosító tóisulatok figyelmét arra, hogy 
a közönség növekvő érdekeltségét az 
életbiztosítási intézmény iránt nem sza
bad alább szállni engedni és kelló refor
mok életbeléptetése által gondoskodni 
kell nemcsak az érdeklődés föntartása, 
hanem anuak fokozásáról is. Legújabban 
az „EIbő magyar bizlositó társulat" 
nyilvánosságra hozta a reformokat, me
lyeket életbiztosítási ágában legközelebb 
élet beléptetni szándékozik. Ni kiink tudo
másunk volt a nagy horderejű reform
tervezetekről, de nem hittük, hogy oly 
gyorsan fognak az igazgatóság által 
végérvényesen elfogadtatni és ha taláu 
említett cikkünk mintegy emlékeztetés- 
kép fogadtatott, mi viszont köszönet
tel vesszük , hogy arra úgyszólván 
válaszkép tette közzé a társulat reform- 
terveit.

Alább közöljük az „Első magyar 
általános biztositó társulat" kommüni
kéjét és it t  csak arra hívjuk fel az 
olvasó figyelmét, hogy a reformok leg- 
fontosabbja kétségkívül az, mely szerint

Kolozsvár 1852-ben.
1851-től 1854 — 55-ig a kis káplár volt 

a legnagyobb ur a szép Kolozsvár városábau. 
Félt és rettegett tőle az egész lakosság. Még 
Urbau ezredes sem keltett maga iránt akkora 
rémületet, pedig Urban teljhatalmú ur, élet- 
halál ura volt. Azl akasztatta fel a ki neki 
tetszett, azt csukatta be a kinek az arcza iránt 
elleoszenvet érzett. Azt az asszouyt vesszöz- 
tette meg, akinek a férjét és családját leg
jobban megakarta gyalázni.

Szeszélye törvény volt; jó kedve életet, 
szabadságot adott, rossz éjszakája és haragja 
börtönt, akasztófát, és még sem fé.t és iszo
nyodott tőle a város oly mértékben, mint 
attól nz oláh zsandárkáplártól, a kit törpe 
és alacsony termetéért mindenki csak kis 
káplárnak nevezett.

Volt ugyan más neve is bizonyára — 
gondolom Kováczin vagy Floresin — de 
azt csak kevesen tudták s még azok is csak 
kis káplárnak nevezték, mert e néven tette 
magát félelem és gyűlölet tárgyává. Mert 
kém, feladó, végrehajtó, zsaroló és bakó volt 
egyszuraélyben. Ő volt Urban ezredes besú
gója, kéme s legbizalmasabb és legmeghittebb 
embere.

Mind a kelten oláhok voltak, engesz
telhetetlen, égő gyűlölettel eltelve nemzetünk 
iránt s korlát nélküli teljhatalommal zsar
nokoskodtak a város és környéke felett.

Deák Fereucz fátyol* nem törölhette

öngyilkosságok esetén is visszatóritetuek 
a befizetett dijak Az életbiztosító tá r
su lto k  öngyilkossági klauzulájára vonat
kozólag már egy egész külön irodalom 
keletkezett. írtak  pro és koutra és 
örvendünk, hogy a gordiuBi csomót ketté 
vágta az „Első magyar általános", habár 
egészen szabadelvűnek még a reformot 
Bem tartjuk. Bármely oldalról tekintsük 
is az öngyilkosságot, majdnem mindig 
együtt szokott az öugyilkosBág az elme
zavarodottsággal jelentkezni, úgy, hogy 
e két jelenség közt okozati összefüggés
nek kell rejleuie. l i a  azouban az ön
gyilkos, az erkölcsi tan terén az, a 
mi pszichológiailag és anatómiailag a 
beteg, akkor az öngyilkosság, bizonyos 
időtartam lefolyása után, ugyanolyannak 
tekintendő, mint a véletlen betegség által 
előidézelt balál.

Addig is, inig alkalmunk lesz visz- 
szatérni és bővebben foglalkozni az egyes 
életbe léptetendő reform-tervekkel, közöl
jük azokat, a közönség olőleges tájékoz 
tatása végett:

Az „Első magyar általános bizto
sitó társaság" egyrészt táblázatait három 
uj kombiuáczióval (a X V III. X IX . és 
XX. táblázattal) szaporította, másrészt 
pedig táblázatainak feltételeit jelentéke
nyen módosította.

A X V III. tábla szerint a töke 
egy bizonyos időtartam után fizettetik 
ki, akár él akkor a biztosított, akár 
nem. Mindjárt első pillanatra látni, hogy 
e táblázat igen egyszerű és sokkal 
ajánlatosabb egyóbb kiházasitási biztosí
tásoknál, melyek szerint a gyermek 
halálával a biztosítás megszűnik. A  X V III. 
táblánál csak egy élet jöu szóba, az 
atyáé. Á  meddig él, fizeti a dijakat; a 
tőkét pedig bármelyik gyermekének hát
rahagyhatja, s nem szükséges a biztosítás 
érvényét egyik vagy másik gyermekének 
életétől függővé tennie.

A X IX . táblázat nem kevésbbé 
tetszetős, mert e szerint esetleg kétszer 
is kifizeti a társaság a biztosított ősz

ié, de ne is törölje le azon rémítő idők em
lékezetét, -  megbocsáthattunk, de nem 
feledtük el, s bár lemondtunk megbosszu- 
lásáról, de nem arról, hogy tanulságait meg 
ne őrizzük, s krónikáinkban utódainknak lel 
ne jegyezzük.

Én is azért beszélem el viselt dolgait 
s bár akadna minden vidéken valaki azon 
idők élő tanúi közül, a ki a krónika iró 
munkáját elvégezné s feljegyezné átélt éle* 
méuyeit, szenvedéseit s a kis és nagy zsar
nokok viselt dolgait mielőbb még ki nem 
balunk mindnyájan, a kik szemtanuk vol
tunk 1

E krónikái feljegyzésekre szüksége van 
a történelemnek, s szüksége van unoká 
inknak.

A kis káplár, a kis zsarnok különben 
nem volt olyan zord és ijesztöképü ember, 
mint a minőnek a zsarnokokat rajzolják. 
Ellenkezőleg jóképű, mosolygó arczu ember 
volt. Szerette a tréfát s mindig enyelgő, 
édeskés hangon löszéit mindenkivel, még ak
kor is, mikor börtönbe vezetett valakit, vagy 
azt az általa kivetett adót szedte be, a mi
vel magát a kápl&ri fizetés szerénységéért 
kárpótolni indíttatva érezte.

Körültekintő és okos ember volt, ki 
azonnal felismerte a helyzetet s annak sok
oldalú előnyeit.

Hollah 1 — igy szólt magában — itt 
most pénzt lehet csinálni, sok pénzt I Hát 
csináljunk pénzt, sok pénzt! — És ez elha
tározásának megfelelőig járt el. Azon kezdte, 
hogy behízelegte, szükségessé, nélkülözhetet
lenné telte magát a hatalmas u r : Urban

I

szeget. Ugyanis ha a biztosított & kikö
tött idő előtt elhal, a társaság kifizeti 
az örökösöknek a biztosított tő k é t; de 
ha a lejárati id ,t eléri, kifizeti a társa
ság a félnek a biztosított tőkét s a mel
let még egy ugyan oly tőkéről szóló 
díjmentes tökét is ád, melynek összege 
a biztosított halálával kerül kifizetésre.

Végre a XX. táblázat a legelőnyö
sebb életbiztosítási kombinációnak mond
ható ; mert alig gondolható igény, melyet 
ezzel kielégíteni nem lehetne. Ezen táb
lázat szerint feltétlenül kétszer fizet a 
társaság, és pedig egy Ízben a kikötött 
időtartam lejártakor, akár él akkor a 
biztosított, akár nem ; másodízben pedig 
a biztosított halála alkalmával, ha az a 
kikötött időtartam lejárta előtt vagy után 
is következik be.

A dijak mind a három táblázatnál 
a kikötött időtartam lejártáig vagy csak 
a biztosított előbb bekövetkezhető halá
láig fizetendők.

Ezen díjszabályokkal nevezett tár
saság már a napokban megindítja az üz
letet.

Különös felemlitést érdemelnek azon 
módosítások, melyeket az első magyar 
általános biztositó társaság szintén a 
legközelebbi időben akar foganatosítani 
s tmlyek által összes biztositó feleit 
rendkívüli kedvezményben fogja részesíteni.

Ilyenek lesznek, hogy az esetben, 
midőn a fél a díjfizetést folytatni nem 
tudja, vagy nem akrja, a biztosított 
összeg a biztosítás kikötött tartam a és 
a már lejárt idő arányában, melyre a 
dijak befizettettek, szállittatik le, vagyis 
ba valaki — például 1000 frtot bizto
sított 20 évi tartam ra, 5 évi befizetés 
után 250 frt, 10 évi u tán 500 frt, 15 
évi után pedig 750 frtnyi tőkésített 
összegről szóló kötvényt kap. Nagy ked
vezmény ez a félre nézve s nagy meg
nyugvására szolgálhat a biztosítás meg
kötésekor, azt tudván, hogy az esetre, 
ha viszonyai kényszeritenék a díjbefize
téseket beszüntetni, azon tőke, a mely a

ezredes előtt. — Ravasz és éles elméjével 
azonnal felismerte gyöngeségeit, hajlamait, 
szenvedélyeit s ezzel egészen hatalmába 
kerítette a rettegett zsarnokot. Valóságos 
kegyenezévé vált, mint Potemkin Nagy Pé
ternek. Értesítette öt mindarról a mi a vá
rosban történt, a mit az emberek gondol
tak, beszéltek.

Szórakoztatta őt és mulattatta urát, a 
ki magas állása daczára oly egyedüli és el
hagyatott állapotban élt. Semmiféle társaság 
nem fogadta ötét, 6 maga pedig sokkal 
dölyfösebb volt, sem hogy alantas tisztjeivel 
a szolgálat szigorú korlát&iu túl érintkezett 
volna. — Büszke és követelő volt, mint 
mindeu parvenü s mert minden törekvése 
daczára nem sikerült betolakodhatnia a fö- 
urak köreibe, kinzani és megalázni igyekezett 
őket.

Legfőbb, mondhatni egyedüli szórako
zását és mulatságát kegyenezének, a kis 
káplárnak köszönhette. Ez pletykázott, ha
zudott neki s élete ellen szőtt oly titkos ősz* 
szeesküvésekkel rémitgette mindig , hogy 
utoljára a ház előtt álló s a folyosók kanya
rulataira állított őrök mellett még hálószobája 
elöfülkéjében is fegyveres embert állított. Ez 
a fegyveres ember a kis káplár volt a ki 
urának föltétien bizalmát bírta 8 számára 
kémül szolgált nemcsak a lakossággal szem
ben, hanem még a saját alantos közegeinél s 
a rendőrségnél is.

Ez természetesen módot nyújtott neki, 
hogy a rendőrség legtitkosabb ügyeivel is 
megismerkedhessék. Mindig tudta, mikor, 
hol lesz házmotozás, elfogatás, razzia a

biztosítás fennállása idejének megfelel, 
részére okvetetlen megmarad.

Ezen módnál még az is igen elő
nyös, hogy a kiszámítás folette egyszerű 
s a fél maga is bármely percben meg
határozhatja az őt megillető összeget. 
Továbbá, hogy a biztosítás öt évi fenn
állása után a tát saság a biztosított ösz- 
szeg kifizetését nem tagadhatja meg, ha 
a bevallásban a biztosított egészségi ál
lapotára vonatkozólag téves adatok for
dulnának e lő ; hogy a biztosítás öt évi 
fennállása után a társaság kifizeti t  biz
tosított tőkét még akkor is, ha a bizto
sított párbajban — az amerikai párbajt 
kivéve — vagy annak következtében hal 
el; hogy ugyancsak a biztosítás öt évi 
fennállása után, a társaság öngyilkosság 
esetében az egész befizetott dijat téríti 
viszsza; végre, hogy a haláleseti bizto
sításoknál az öt évnél kisebb korkü
lönbséget nem tekinti a társaság semmi
ségi esetnek.

A  második és harmadik pont gyanánt 
felemlített kedvezményt már eddig biz
tosított feleire is kiterjeszti a társaság.

Ily radikális reformok után joggal 
várhatjuk, hogy az életbiztosítás M a
gyarországon is oly lendületet fog nyerni, 
hogy e tekintetben sem fog a nyugati 
civilizált államok mögött áll&ni. A  jó 
példa mindenesetre utánzásra fog talá ni 
a többi biztosító intézeteknél és ismét 
tág tér fog nyílni a tisztességes versenyre, 
melyből főleg a biztosító közönség fog 
hasznot meríteni.

A baja-szabadkai szárny-

műtan-rendőri bejárása a múlt hó 30-án 
reggel vette kezdetét, G y ö n g y ö s s y  
János osztálytanácsos vezetése mellett.

A bejárásban részt vettek a magyar 
államvasutak részérő l: 1* e r  c z e 1 főfel
ügyelő; továbbá S t a n k o v i c s  vezető

honvédek ellen, — kiket hol, mely oldalról 
fenyeget veszedelem s kiről mily jelentések s 
vádak érkeztek a rendőrség kezébe. Ebbe 
volt hatalma, s ezt zsákmányolta ki a meny
nyire csak kizsákmányolható volt I

Az egész várost adófizetőjévé tette, mert 
ezen rendór hatalommal szemben mindenki
nek volt valami gyöngéje, valami rettegni, 
félni valója, a melynek czimén nem volt 
bátorsága a zsarolásnak ellent állania.

Az anyák, kiknek honvédfiuk volt, a 
nők, kik férjeikért rettegtek, a ház ura, 
ki tudta, hogy fegyver, vagy Kossuth-bankó 
van elrejtve házában. E mellett az egész 
város lakossága oly odaadással csüngött az 
önvédelmi barcz alatt a nemzet ügyén, hogy 
talán egyetlen ember se volt a városban, a 
ki többé kevésbé ne érezhette volna magát 
kompromitáltnak az önkényuralommal szem
ben. Vagy honvéd, vagy nemzetőr, vagy 
népfelkelő volt minden ember vagy képviselő, 
vagy közigazgatási hivatalnok, vagy iparos, 
a ki az államnak dolgozott vagy szállító. S 
mindez főbenjáró bűn volt akkor I

Egy szegény asszonyt — és pedig a 
jobb családokból valót azért vesszőztetett 
meg Urban, mert Szeben bevétele hirére a 
lengyel hős arczképét különösen szép tran- 
sparent keretében helyezte el kivilágított 
ablakában.

A kis káplár azon kezdte tevékenységét, 
hogy minden család, minden ház titkát ki
kémlelte. Azután felkereste a család fejét, 
vagy az asszonyt s titkos beszélgetésre kérve 
fel, mint jó barátot mutatta be magát, a ki 
nsgy szerencsétlenségtől akarja ót jó tané-



méruök és Szabadka valamint Baja városok 
küldöttségei.

A  bejáró bizottság Szabadkáról el
indulván minden őrháznál megállóit és 
megvizsgálta az építményeket.

A  bács-almási állomásnál a község 
lakossága lelkes éljenzéssel s zeneszóval 
fogadta a bizottságot. Ez utáu pompás 
villásreggeli volt , mely alkalommal 
S c h m a u s z  Endre alispán szép felkö
szöntőt mondott.

A  bikityi állomásnál L a t i n o v i t s 
Gyula szolgabiró és K u t s  János plé
bános a község nevébeu beszéltek, mire 
G y ö n g y  ö s s y  osztálytanácsos szi vély es 
szavakban válaszolván, a Rákóczy indu
ló hangjai és a közönség lelkes éljenzése 
közt robogott tovább a vonat Hajára, 
hol nagyszerű fogadtatásban részesít.

Midőn a vonat a fellobogózott pá
lyaudvarba berobogott, a legkevesebb 
8 —10,000  emberből álló nagy közönség 
lelkes éljenzésbe tört ki.

A  bizottság tagjait Á l l a g a  I. 
városi főjegyző ur fogadta s meleg sza
vakkal tolmácsolta a város közönségének 
köszönetét a szárnyvasút kiépítéséért. 
G y  ö n g y  ö s  s y  osztálytanácsos vá
laszában a többek közt kiemelte Baja 
város kereskedelmi és ipari fontosságát, 
valamint azt a nagy áldozatot, melyet e 
város a vasútvonal létesítése érdekében 
hozott.

Az üdvözlő beszédek után a ven 
dégek mozsárdurrogatások közt vonultak 
a városba.

Este a Casino díszes helyiségeiben 
a bejáró bizottság tiszteletére 160 terí
tékű bankett volt.

Különfélék.
)( Hymen. B e h a v e t z  A n t a l  ur 

Deltáról eljegyezte Baján H o r v á t h  Her -  
m i n a  kisasszonyt.

t i  A baja szabadkai szárny vasút.
A m. kir. államvasutak igazgatóságától vett 
értesítés szerint a legközelebb megnyitandó 
baja-szabadkai szárnyvonalon egyelőre mind 
két irányban egy-egy omnibus-vonat fog köz
lekedni. Az előbb nevezett vonat, mely Bajá
ról d. e. 10 órakor fog indulni, csatlakozás
ban áll Szabadkán a Budapest, Gombos, 
Szeged és Belgrád felé közlekedő omnibus 
vonatokhoz.

csaival és közbenjárásaival megóvni s figyel
mezteti is erre, vagy arra, mert 6 is ember, 
neki is van szive habár szolgálni kénytelen.

Ö a maga részére a világért sem követel 
Bemmit, a mit épen szán neki valaki, azt 
hálásan fogadja, de tetszik tudni ott . . .  . 
ben . . . .  ott fenn . . . .  ö nem szólhat 
. . . .  mert állásával, sót szabadságával já t
szik igy is . . . .  de tetszik tudni az urak 
már többet várnak . . . .  mert bizony nyi- 
korok a kerék, ha nem kenik . . . .  és azu 
tán kinek-kinek a vagyoni körülményeihez 
mérten megnevezett egy összeget . . . .  és 
ez ellen nem volt appelláta, itt fizetni 
kellett I

Némelyiknek ez az adója többre ment 
annál, mint a mennyit az államnak kellett 
fizetnie. Szegény anyám, hogy a besorozás 
elől megmentsen, rendes havi tiz forintot 
fizetett a kis káplárnak s egyszer a midőn 
nem volt pénz, egy kedves gyémántos gyűrű
jét húzta le az ujjáróí. És jaj volt annak, a 
ki megtagadta a rája kivetett adót. Börtön, 
pénzbüntetés várt arra, ha olyan ártatlan 
vo t is, mint a ma született gyerek.

Panaszra menni pedig éppen nem lehe
tett, ki merte volna a hatalmas Urban ke- 
gyeuczét bepanaszolni! De különben íb óvatos 
volt a ravasz, mindig négyszem közt, tanú 
nélkül végezte üzleteit. Képzelhetni hát a 
város elkeseredését e szemtelen és kielégít
heti t'en zsarolások feletti Ha a magyar 
ember orgyilkos tudna lenni, bizonyára száz
szor is agyonütölték volna I

De egyszer mégis megkapta a magáét 
£s pedig épen karácsony estéjén 1862-ben

— Á bujái polg. olvasó-egylet, ma,
január 4-én, d. e. 9 órakor tartja rendes évi 
tisztújító közgyűlését; a lapoknak szokásos 
iuódoni árvereztetése pedig délutáni 3 ornkor 
történik.

— A baja-szabadkai vasútvonal a be
járás folyamán teljes üzletképesnek találta
tott s a megnyitás január hó 8-ára tűze
tett ki.

— Halálozás. C s i c s á k y Mihályné 
szül. Parittya Mária f. évi decz hó 26-án d. 
u. 4 órakor rövid szenvedés s a halotti szent
ségek áhítatot felvétele után, — életének 49-ik 
— boldog házasságának 30-ik évében jobb 
létre szenderült. Gyászos elhuny tát bánatos 
szívvel kesergik férje Csicsáky Mihály 5 
rnekei: Mihály, Imre. Ilona férjével Stflndl 
Béla és gyermekük: Józseffel, — Béla és Nel- 
la; a-yja: Paritttya Mihály; testvérei;Teréz 
és Borbála leányával Flórával; — sógorai: 
I)r. Csicsáky József, Tóth Ferencz leányaival 
Erzsébet és Ilkával; nemkülönben számos 
rokonai, barátnői és ismerősei. A boldogult
unk földi maradványai f. évi decz. hó 28 án 
,1, u. 3 órakor fognak a rom. katb. egyház 
szertartásai szerint a bács-almási kalvaria-ká 
polna alatti családi sírboltba örök nyugalomra 
letetni, — az engesztelő szent mise-áldozat 
pedig f. évi decz. hó 29-én fog lelke üdvéért 
a Mindenhatónak bemutattatni. Kelt Bács- 
Almáson, 1884. évi deczember hó 26-án. Béke 
lengjen porai felett I

— Öngyilkosjelölt. Mezei Zsiga han- 
gász múlt hó 28 án délelőtt mellbe lőtte 
magát. — a golyót az Dap délután Dr. Saly 
Imre főorvos ur kivette ; fölépüléséhez biztos 
a remény. -  Tettének oka ismeretlen.

— Kivégzés Szabadkán. A palicsi 
rablógyilkost, ifj. Tánczos Andrást múlt évi 
decz. 30-án reggel fél 8 órakor Kozarek 
felakasztotta. Erkölcsi sülyedésének és rom
lottságának még utolsó perczében is nagy 
fokát tanusitotta, hogy a lelkész által feléje 
nyújtott feszületet nem akarta megcsókolni. 
A halál tizenegy perez alatt következett be.

A „B. H."-nak érdekes levelet imák a 
rablógyilkos utolsó óráiról, s az Ítélet kihir
detésénél tanúsított magaviseletéről. Midőn 
Tánczostól kérdé az elnök, hogy megértette-e 
az Ítéletet, igy felelt: „Az I —it neki, nagyon 
jól tudom mi van benne.- Midőn pedig a tör
vényszéki elnök az ítélet aláírására hívta föl, 
sötét hangon, vállat vonva igy válaszolt: 
„írja alá az Isten, én nem irom.“ Termé
szetesen, ez mit sem változtatott a dolgon. A 
törvényszék elhagyta a siralomházat, s erre a 
fogházfelügyelö Tánczost bilincsbe verte. — 
Nyomban bement hozzá Parcsetics Endre, a 
belvárosi „szegények lelkésze-, hogy a vallás 
vigaszaival ellássa. A lelkész megható szavak
kal hívta fel, hogy szálljon magába s térjen 
Istenéhez, az elitéit azonban oda sem hallga
tott, sőt később igy förmedt reá : „Mit akar 
maga Judás?“ S ugyancsak neki ugrott a 
lelkésznek s bilincsbe vert kezeivel tettleg is 
bántalmazni akarta. Ha a börtönórök közbe 
nem lépnek, csakugyan meg is ütötte volna.
A gonosztevő csak akkor szállt magába, mi
kor anyja meglátogatta. „Mondtam én — 
szólt anyjához — kedves szülém, hogy meg 
fogok halni. Mit bánom én ? egyebet úgy sem 
várhatok a halálnál azért, amit elkövettem. 
Csak kendteket sajnálom. Tudom, hogy so
káig fognak utánam keseregni. De majd 
megvigasztalja kendteket az — Isten.- — 
Mikor az anyja kérdezte tőle, hogy meg-

Valami elkeseredett emberek, kik — azt 
még ma sem tudja senki — módot találtak 
kicsalni őt a vároB sétányára. Itt megragad
ták, száját betömték s azután lekapva lábáról, 
olyan olvasatlan huszonötöt mértek rá, hogy 
hetekig Bántikálva járt az utczákon. És 
csodálatos, ennek az exekutiónak mily gyors 
híre futamodott a városban. Másnap reggel 
már minden ember tudta és megelégedve, 
örömmel vette hírét I

Az emberek, ha találkoztak csak úgy 
kacsintottak egymásnak a szemébe, mert 
szólni s a dologról beszélni, nagyon vesze
delmes lett volna. De azért mindenki tudta, 
hogy mit jelent ez a kacsintás 1 — úgy örült 
neki mindenki, hogy egy napra felderült a 
szomorú város. Ez volt Kolozsvár kriszkindlije 
1852-ben, ez az olvasatlan huszonöt.

És a legkomikusabb az volt a dologban, 
hogy a kis káplár úgy viselte magát, mintha 
semmi sem történt volna. Hallgatott mint a 
nyúl, nem panaszolta és nem fürkészte a 
dolgot; viselte békében a mit kapott. Hogy 
mi lett később belőle, azt biztosan senki 
sem tudja.

A legenda azt regéli, hogy mikor már 
jól tele szíva magát Kolozsvárt odahagyta, 
rablók támadták meg s elszedték tőle az 
összezsarolt pénzt, a mely 40—50 ezer frtra 
rúgott. Azt is beszélik, hogy e feletti két
ségbeesésében még az nap felkötötte magát.

Meglehet, mert azóta nem látta többé 
senki I

Báláit Sándor.

gyónt-e, igy szólt: „Hát nem gyóntam Nem 
gyónok én földi embernek. Kegyelmet kap
tam én Istentől gyónás nélkül is.“

— A* 1885. őt, közönséges s igy 365 
napból áll. A farsang 43 napig, január 7-től 
február 17-ig tart. Husvét ápril 5 dikére, 
Pünkösd május 24-dikére esik. Az ünnepek 
közül elvesz Mindszentek napja, mert vasár
napra esik. A többi elhalasztható egyházi üu 
nepre nézve ezen év teljesen összevág az 
1801, 1863, 1874 és 1896-ik évekkel. Kettős 
ünnepek február 1 és 2. (vasárnap és hétfő) 
junius 28 és 29. (vasárnap és hétfő) augusz
tus 15 és 16. (szombat és vasárnap) lesznek. 
Az ezen évben előforduló 2 hold- és 2 napfo
gyatkozás nálunk nem lesz látható.

— A magyar gentry lapja a „Szem
le .- A „Szemle- megindításakor kijelentet
tük, hogy kizárólag a legelőkelőbb úri osz
tály szárnál a szerkesztjük lapunkat oly czélból, 
hogy a magyar nemességnek a geutrynek 
érdekeit támogassuk első sorban. Reméljük, 
hogy a magyar geutrynek minden tagja mél 
tányolja és előmozdítja törekvésünket.

Társadalmi és irodalmi közleményeink 
érdekességét azzal növeljük, hogy mindeme, 
valamint sport közleményeinket is a legelőke
lőbb osztályok tagjainak tollából adjuk. Gaz
dasági rovatunkban pedig vállalat-terveket, 
eszméket és hasznos apróbb ismertetéseket 
adunk.

Általános szemle és Növilág rovatunk
ban csakis időszerű és érdekes eseményeket 
közlünk. Ezeken kívül a Szemle minden szá
ma szép képeket hoz.

A Szemle a nemzeti önállóság, az ősi 
erkölcsök, a hazafiúi erények előmozdításának 
hirdetője kíván lenni. E czélok elérhetésé
nek előmozdítását az igen tisztelt olvasók in
telligensebb részéről várjuk. Reméljük, hogy 
a hazafiasán gondolkodó előkelőbb közönség e 
törekvésünket támogatni fogja, különösen ma, 
midőn annyira utalva vagyunk az összetar
tásra.

A főrendiház reform kérdésében mi pen
dítettük meg először ama népszerű eszmét, 
hogy a megyebeli magyar nemesség válasz- 
szón a főrendiházba egy-egy követet élet
fogytiglan , kik mint ilyen főrendi tagok 
képviseljék a magyar gentryt a felsöházban.

Eddig Írtak a Szemlébe:
Balázs Sándor, Bárczay N, Barcsai János, 

Beniczky Gy. gr. Bethlen N, Buda Ádáni, 
Chernél István, főt. Dvorzsák János, gr. Esz 
terházy Pál, dr. Farkas Mihály, Hanvay 
Zoltán, Kállay A, báró Kemény Béla, dr. 
Koroda Pál, Lakatos Károly, gr. Majláth 
K, gr. Mipazzy Vilmos, Majthényi László, 
Mikszáth Kálmán, báró Nyáry Gyula, Orczy 
Gyula, Porzsolt Kálmán, Dr. Prém József, 
Reviczky Gyula, Szentivónyi E, L. i. gr. 
Teleky Sándor, Vajda János, ifj. báró Vay 
Miklós, gr. Vay A., ifj. gr. Zay Miklós stb.

A Szemle negyed évre: 2 frt 50 kr, félévre
5 frt.

A szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda
pest Lövé8z-utcza 5.

Gr. Zichy Imre gr. Kreith Béla
zzerkezztő-kiadók.

□  Minden vadászt és sportsm ant 
érdekelni fog ama újdonság, hogy a gr. 
Zichy és gr. Kreith által szerkesztett Szemle 
(Budapest, lövész-uteza 5.) mostantól kezdve 
a sport minden neméből érdekes közlemé
nyeket és képeket ad.

a  még nyomtatásban meg nem jelent 
„Vadász ismerettár (Lexikon) szövegének 
ismeretterjesztő legérdekesebb részeit és il- 
lustráczióit a Szemle fogja közölni.

Ezeken kivül a Szemlében a sport min
den neme u. m. athletika, torna, evezés, kerék
pározás, korcsolyázás stb. továbbá lóversenyek, 
ügetőverseDyek, lovas vadászatok, agarásza- 
tok, vizslaversenyek, vadtenyésztés, vadóvás, 
vadászeb tenyésztés és idomitás, ragadozó 
vadak irtása, bel- és külföldi érdekesebb 
vadászterületek és vadászatok ismertetése , 
halászat, a horgász sport és minden érdekesebb 
sport ismertetve lesz. Végre sport szemlét 
ad Szemle az összes bel- és kiiltö di lapok 
nyomán.

A Szemle ezeken kivül irodaim1, tár
sadalmi és gazdasági közleményeket is ad, 
úgy hogy a Szemlére előfizető vadász és 
sportsman családja is élvezettel olvassa e 
lapot.

A Szemle előfizetési ára félévre 5 frt, 
negyed évre 2 frt 50 kr.

Szerkesztőség és kiadóhivatal Budapest 
Lövész-uteza 6.

Szerkesztők és kiadók gróf Zichy I. és 
gróf Kreith Béla.

— A „Magyar Sálon- épen most 
megjelent januáriusi füzete valóságos irodai 
mi meglepetés. Ezen derék folyóiratnál már 
régen megszoktuk, hogy minden alkalommal 
meglepetésben részesíti olvasó közönségünket 
de jelen füzetéhez hasonló még alig jelent 
meg a magyar könyvpiaczon. Klotild főher- 
czegnó és fenséges leányai Mária Dorottyn 
és Margit föhrrczegnők sajátkezű eredeti 
rajzai nyitják meg a testes kötetet, melye
ket ö Fenségeik a magyar irodalom iránt 
való őszinte érdeklődésből engedtek át a 
„Magyar Sálon--nak Ezen képek közöl búrom 
pompásán sikerült színes lenyomatban jelent 
meg és József föherczeg nemzetünk által 
rajongással szeretett családjáról Jókai Mór 
ir valóban szellemes ismertetést. Fekete József 
személyes benyomásait közli Alcsuthról és 
Hevesi József egy hangulatos költeményben 
dicsőíti a tündérkastélyt. Ai  egész sújtó

a legnagyobb elragadtatással szól a „Magyar 
Salon“-rol, mely nemcsak huzánknuk válik 
díszére, hanem kiállja a versenyt a legelső 
európai folyóiratokkal is. Dús tartalmából 
kiemeljük a már említetteken kivül Jókai 
Mór uj rcgéuyét „Száz leány egy rakáson- ; 
dr. Fenyvessy Ferencz orsz képviselő ur 
nagyérdekü czikket közöl „Etiquette a poli
tikában- czimmel; Kiss Józsefnek egy gyö
nyörű szép költeménye autograminban jelent 
meg. Hatala Péter kitűnő tudós a római 
szent bambiuóról ir. Hevesi József, Sziklay 
János karácsoui elbeszéléseket közöluek szebb
nél szebb illusztrácziók kíséretében. Roppant 
érdekes s a magyar irodalomban szokatlan a 
színházi rovat, mely Jókai „Arany ember“-ét 
ismerteti s a darab legszebb jeleneteit rajzban 
közli stb. stb. Szóval a „Magyar Sálon- 
rövid fennállása teljesen bebizonyította, hogy 
mily gazdag a mi irodalmunk és művészetünk, 
ha van a ki a kitűnő erőket csoportosítani 
tudja. A „Magyar Sálon- t különben a közön
ség meg is kedvelte, úgy hogy első öt 
füzete két kiadásban is elfogyott s ma 
már nem is kapható. Januártól fogva uj 
előfizetés nyittatott. Egész évre 7 frt, félévre 
3 frt 50 kr.: negyedévre 1 frt 76 kr. Kiadó- 
hivatal Budapest, Dohány utcza 12. sz. — A 
legmelegebben ajáu juk.

t  A „M agyar Háziasszony44. Az e 
czim alatt Budapesten megjelenő háztartási, 
gazdasági és szépirodalmi hetilapnak, mely 
a m a g y a r  g a z d a s s z o n y o k o r s z á 
g o s  e g y 1 e t é nek  h i v a t a l o s  k ö z 
l ö n y e ,  — előfizetési ára 1 évre 6 frt, lél 
évre 3 frt, negyed évre 1 frt 50 kr. E ófiz. t- 
lietni legczélszerübben postautalvány u tal a 
„Magyar Háziasszony- kiadóhivatalához Bu
dapesten, váczi körút 20. — Mutatvány
számok ingyen küldetnek mindazoknak, kik 
a kiadóhivatalhoz ezekért — legczélszerübben 
evelezö lappal forduluak.

A „Képes Családi Lapok44 14 
száma Mehner Vilmos kiadásában igen vál
tozatos tartalommal jelent ui.g. Egyes szám 
ára 15 kr.

— „Gomlü/.ö- szépirodalmi hetilap 
15-ikszámát vettük. Felelős szerkesztő: Már- 
tonffy Frigyes. Előfizetési ára: egész évre 
6 frt. — Egyes szára ára : 15 kr. Az előfi
zetési pénzek Székely Aladár könyvkiadó- 
hivatalába, Budapest, dob-uicza 14. szám 
küldendők.

— „K oránk- társadalmi, szépirodalmi 
és ismeretterjesztő hetilap 39. száma válto
zatos tartalommal jelent meg Kador Sáudor 
szerkesztése mellett. Előfizetési ár egész év
re 6 frt. Lelkészeknek, tanítóknak kisebb 
fizetésű hivatalnokoknak és tanulóknak ne
gyedévre csak 1 írtért adjuk lapunkat. Kiadó- 
hivatal Budapest, IV. szarkateza 5. szám.

M ié i t .  z u m o o r D i n  vá ro si 
képviselőkké megválasztanak: a belvárosban Jakob- 
csics Mihály, a Bánát külvárosban Bosnyák Fulöp. 
— S z a b a d k á n  Papp Zsigmonü m. k. államvasúii 
főmérnök múlt évi deczemberhó 21-ón agyszélbüdés 
következtében életének 67. évében elhunyt. Béke 
poraira I — Szabadkán és a hozzá tartozó prediu- 
mokon összesen 30,326'/, akó jelentetett be borfo
gyasztási bevallás czimén, tehát 10617, akóval ke
vesebb mint 3 év előtt. — A szabadkai izraelita 
hitközség elnökévé Freudenberg Márk kereskedő 
választatott. — Az ú j v i d é k i  tanítói kerület 661 
frtot küldött be az orsz. tanítói nyugdíjalapra, a 
saját kebelében rendezett gyűjtés eredményekép. — 
Z e n t a iparosai építkezési szövetkezetét alakítottak 
.Első zeutai építkezési vállalat" czim alatt, mely 
minden — az építkezés körébe vágó — munkát a 
legolcsóbban teljesít. — Ó- Ka ni z s z  egy az apá- 
czák gondozására bízandó leányiskolát építtet s e 
czélból 16,000 frtos telket vásárolt.

Patkós/,ögek.
A s s z o n y  h a l á l á n  l é v ő  f é r j é h e z .  Ob, 

édes férjem 1 Csak meg ne halj az Istenért, leg
alább addig ne, mig a n y u g d í j  törvény életbe 
nem lép.

— Soh’se búsuly, akkor még élek egy pár 
hónapig

*
K ö l t ő .  Szerkesztő ur, Íme hoztam lapja 

számára egy csinos költeményt.
S z e r k e s z t ő .  Köszönöm, majd elolvasom.
K ö l t ő  Már azt kikérem magamnak, az éu 

költeményeimet nem szoktak elolvasni.
•

Mi különbség a kádárinas és a kudár között 7
A kádárinas a hordókat, a mester pedig az 

nast fenekli.

Veygesek.
A kukorlcza a legnagyobb termést

az amerikai tapasztalatok szerint a sorágyas 
vetés, a trágyának elszórása s nem a fész
kekbe rakása s végre a talaj sekély és sima 
azaz feltöltögetés nélküli művelése mellett 
adja. A sorúgyas vetés előnyeit a „Magyar 
Föld- már többször kimutatta. A trágya el
szórása azért jerbb. mert a fészekbe rakás 
esetében a fiatal növényeknek nagyon sok 
táplálékuk van, de, ha kitcjlődnek annál ua- 
gyobb hiányt kell szenvedniük. A talaj sekély 
művelése mellett nem sértetnek meg a finom 
gyökerek s végre a feltültöge.tés az ame
rikaiak szerint nem egyébb, mint „onnan, a 
hol kell, odavinni a földet, a hol nein kell.- 
Mind a négy pont tehát kellően indokoltnak 
látszik. A mi különösen a sorágyas vetést 
illeti, ezt saját tapasztalataink alapján minden 
fenntartás nélkül merjük ajánlani t. olvasó
inknak. A „Magyar Föld- tanácsait senkire



Bem akarjuk reá erőszakolni, de a kukoricza 
ez ültetési módjára nézve kérve-kérjük olva
sóinkat, hogy próbálják meg, nem fogják meg
bánni.

A fájdalmas szemkéJgynladáN ellen 
a következő egyszerű szert ajánlják: Kever
jünk egy evőkanálnyi édes tejfölbe egy csipet
nyi finomra tört timsót és tegyük ezen keve
réket gyenge tűz fölé. Az igy előállt kenőcs 
nemcsak a fájdalmat enyhíti, hanem a gyula- 
dást is, és megakadályozza a szemhéjak össze- 
ragadását. Megjegyezzük ez alkalommal, hogy 
& gyuladásos szemhéjak igen érzékenyek és 
ezért a hideg borogatások Bokszor többet ár
tanak mint használnak. Mindig tanácsosabb 
meleg borogatások alkalmazása.

Csarnok. 
licg^iij Irodalmunk.

Szépirodalmi társulatok ülésein, lapok 
hasábjain nap nap mellett fölmerült az a 
panasz, hogy regényirodalmunk teljesen pang, 
Jókain kívül alig ir valaki regényt, ha ir 
sem kap kiadót, ennek következtében a kö
zönség teljesen megfeledkezett arról, hogy 
magyar regény is teremhet.

A sok idegen fától nem vettük észre 
az erdőt. Mert a mi szépirodalmuuk is erdő, 
melynek egyes hatalmas fái nemcsak a mi 
honunk határain belül ékeskednek, hanem 
koronájukkal átérnek idegen határba, tisz
teletet keltve maguk iráut az idegen föl
dön is.

De azért mégis ki kijártunk, mint a 
hogy miudig meg tudjuk becsülni azt, a 
mit külföldről hoznak be hozzánk, vagy kül
földi ezég alatt árusítanak.

A magyar költő és iró, úgy mint a 
művész, akkor kezd csak igazáu hírre kapni, 
akkor ismerik el igazáu tehetségét, mikor 
már megdicsérték a külföldön.

Nemcsak reményünk, hanem meggyő
ződésünk mondatja velünk, hogy ez nem 
lesz igy ezentúl, a z  olvasó közönség megis
meri a nálunk sokáig elrejtve volt, vagy csak 
gyéren fellépő erőket, meg fogja szeretni 
munkáikat, meg fogja becsülni, ha összeha
sonlítja a sok idegen művel, melylyel évente 
elárasztották.

Regényirodalmunk sajátságos képet 
nyújt jelenleg, A néhány régi hős mellett 
fiatal bajnokok sora tör előre. A közönség
an rlibbii-lir.t ocro ÜDnusrlu ológtjó u u
ifjabbakról éppen nem tudott. A mint azon
ban figyelni kezd rájuk, be fogja látni, hogy 
rá nézve határozott veszteség volt, midőn 
a sok idegen értheteticnségen kapkodva mel
lőzte közelében azokat, a kiket megérthet, 
mert véréből való vér valamennyi.

Azelőtt hazaűságra szoktak hivatkozni. 
A mai kor nem szereti ezt a hivatkozást. 
Igaza van. Nem követelhetjük pusztán haza- 
fiságból az irodalom és művészet pártolását* 
A közönségnek joga van tiltakozni, hogy 
a hazafíság ezége alatt ne tukmáljanak rá 
selejtes dolgokat.

Hanem az idegent pártolni a hasonló 
jóságu honi termék ellenében — az meg 
hazafiat lanság. Midőn tehát mi ép oly jót, 
sőt a mi viszonyainkhoz képest még jobbat 
is nyújthatunk az olvasónak, teljes joggal 
hivatkozhatunk a hazafiúi kötelességre, mely 
művelődésünk egyik legfontosabb tényező
jének , az irodalomnak pártolásét paran
csolja.

Hogy megismerkedhessék a magyar 
közönség, mely szórakoztatóul, szellemi pihe
nőül regényt kiván olvasni, saját Íróinak 
műveivel, arra a lapok de különösen a 
szépirodalmi közlönyök bivatvák.

És melyik nyújtja legjobban az alkal
mat, hogy a magyar közönség a regény 
legkiválóbb művelőivel megismerkedhessék ? 
Az eddig előttünk fekvő kiadványokból Ítélve 
a legmelegebben ajánlhatjuk a „G o n d ü z ö" 
czimü szépirodalmi hetilapot, mely Budapes
ten, Székely Aladár ismert nevű könyvke
reskedő kiadásában jelenik meg s mely tartal
milag, épp úgy mint alakilag teljesen 
kielégíteni képes a közönség kívánalmát.

Nézzük csak kiknek müveit adja olva
sóinak : Balázs Sándor, Benedek Aladár, 
Endrődi Sándor, Kazár Emil, Kiss József, 
KoraócBy József, Lévay Sándor, Margit&y 
JDezstf, Mikszáth Kálmán, Reviczky Gyula, 
R. Szathmáry Károly, Sziklay János, Tolnay 
Lajos, Vértesi Arnold stb.

Ezekhez később még más jeles irók 
csatlakoznak. A fordított regényt sem mellőzi 
egészen, a mi nagyon helyes, mert a mi 
sajátunk pártolásával nem azt aknrjuk, hogy 
elzárkózzunk a külvilágtól. Sőt ellenkezőleg 
Szükséges ismerni a külföldet, hogy megsze
ressük a mi földünket.

Ennyi eredeti müvet egy sorjában egyet
len magyar folyóirat, sem ád olvasóinak. 
A magyar regényirodalom föllendülésében 
tehát bizonyára rendkívül érdeme van a 
,.Gondüzö“ kiadójának, a kiuek búzgósága 
és áldozatkészsége a legteljesebb mértékben 
megérdemli, hogy a közönség támogassa.

A magyar nyelv és irodalom a mi 
kincsünk, nekünk kell azt megőrizni fényébeu, 
hogy nevünket illő ragyogásban tüntesse fel a 
külföld előtt.

Hajnal Árpád.

Közgazdaság.
Tanácsos-e gabona után gabonát 

termelni?
1. A modern gazdasági tauok egyik 

alap1 étele szeiint nem tanácsos: ugyan 
azon növényt egy bizonyos helyen egy
másután következtetni és nem is szenved 
kétséget, hogy az ezen elven alapuló 
váltógazdaság, melynél gabonafélék (búza, 
árpa, rozs, zab) rendszeresen leveles növé
nyek (••epeze, zabos-bükköny, lólwr, répa, 
burgonya stb.) után következnek, clvitáz
hat lan előnyökkel bir, a mennyiben a 
talaj tápszerkészlete többoldalúkig kiak- 
náztatik, a fel és altalaj egyaránt jobb- 
ban kihasznál tátik, az elgyoiuosodás gá- 
toltatik és bizonyos növények (zabos
bükköny, lóber, repeze, után a talaj a 
jobb physikai állapotban visszamaradván, 
az utónövények jobban díszelegnek, mint 
magok után vetve.

Hol azt a viszonyok megengedik, 
mindenesetre a váltórendszert fogjuk al
kalmazni, ámde vannak esetek, hol üzleti 
szempontok szükségessé teszik, hogy a 
gabuatermelésrc a fösuly fektettessék és 
a szántóföldnek lehető legnagyobb része: 
% — %-de, a kalászosoknak legyen szánva, 
ezek közül is csak néhánynak p. o. bú
zának és árpának, hol ennélfogva elke
rülhetetlen, hogy gabona közvetlen gabona 
után ne következzék; ilyen esetek ott 
foroghatnak p. o. fenn, hol kaszálók és 
legelők aránylag nagy terjedelemben for
dulván elő, a szántótöldön a takarmány 
termelés nagyon csekély területre meg
szorítható, ellenben más p. o. hüvelyes, 
fonal-, olajos vagy gyári nöfények ter
melése vagy kivihetetlen, talán üzleti 
tőke, munkaerőhiány miatt, vagy ha 
kivehető is, eme növények a gabonafé
lékkel szemben csekélyebb jövedelmet 
szolgáltatnak

Ilyen esetek különösen minálunk nem 
épen ritkák, minélfogva a czimben fel
vetett kérdés épen a magyar gazdára 
nézve felelte nagy gyakorlati jelentőség
gel bir és ámbár korántsem kívánok a 
gabnatultermelésnek szószólója lenni, jól 
ismervén az egyoldalú gabnatermelés úgy 
technikai, mint üzleti hátrányait, vala
mint eléggé tájékozva lévén az Iroda
lomban e tekintetben uralkodó nézetek 
iránt, mindazálta! nem szabad ezen kér
dést sem egyoldalulag eldönteni, csak 
hátrányait és veszélyeit hangoztatni és 
a főleg gabonatermelésre berendezett 
gazdaságokat egyszerűen elítélni, hanem 
a nagyobb mérvű gabonatermelés jogosult
ságát bizonyos viszonyok között elismerve, 
helyén lesz. azon módok után nézni, 
melyek lehetővé teszik, hogy szántóföldünk 
% -dát, sőt ha kell % vagy 4/5 részét 
is, gabnatermelés által okszerűen, az 
az. úgy kihasználhassuk, hogy az által 
lehető legnagyobb, állandó tiszta jövede
lemben részesüljünk.

A szóban forgó kérdéses fejtege
tésénél első sorban megvizsgálandó, vájjon 
lehetséges-e gabonát gabona után haszon
nal termelni és ha igeu minő módozatok 
mellett ?

Hírneves angol gazdák által ez 
irányban tett, számos évre terjedő és 
nagyban eszközölt kísérletek eredményei 
szerint első kérdésre bátran igennel 
felelhetünk, mi annyival inkább figye
lemre méltó jelenség, a mennyiben a 
virágzó á l l a t t e n y é s z t é s s e l  bitó 
Angolország vállalkozott épen a r&ja 
nézve talán csekélyebb jeleutőségü kérdés 
megoldására, holott hazánkban, melynek 
némely vidékei tényleg gabonatermelésre 
utalvák, eme kérdés tanulmányozásával 
— tudtommal — senki sem foglalkozott.

Lássuk már angol coliegáink ide
vágó kísérleteinek eredményeit : Első 
h- lyen nn'itjük Lmves és Gilbert több

mint 30 éven keresztül tudományos 
alapon folytatott kísérleteit. Lawes kí
sérleteinek czélja tulajdonképen az volt: 
kideríteni, vájjon elégséges-e, ha mi veteti 
növényeinknek csupán csak ásványi al
katrészeiket pótoljuk, vagy szükséges e 
azonkívül légenyt is nyújtani. E  vég
ből Rothamsteod nevű birtokán egy 
nagyobb területet számos egyenlő részre 
osztott, azokon bizonyos növényeket több 
éveken keresztül termelt egymásután, igy 
p. o. búzát egy helyen 38 éven keresztül 
és a különböző parczellákon különféle 
trágyákat alkalmazott, egynéhányon csak 
ásványi trágyákat, mósokoii csak légeny- 
tartalmut, meg másokon ásványi és 
légenytartalmu trágyákat egy üttesen ; ne
hány parczella pedig nem lett trágyázva. 
Eredmény e ezen érdekes kísérletnek, 
melynél dr. Gilbert mint vegyész köz
reműködött, röviden oda foglalható össze, 
hogy a trágyázatlan pa rezei Iák termése, 
évről évre alább szálltak , a tisztán 
ásványi trágyákkal trágyázottak valami
vel nagyobb, a csupán légennyel trá- 
gyázottak még ezeknél is nagyobb, de 
koránt sem kielégítő terméseket adtak, 
mig azon részletek, melyeken ásványi 
és légenytartalmu trágyák együttesen 
uyujtattak, állandó átlag-terméseket szol
gáltattak, daczára hogy ezen kísérletek
nél búza 38-szor, árpa 27-szer következett 
egymásután; a búza illetőleg árpa, úgy 
termésmennyiség, minőség tekintetében 
semmit nem engedett oly búza vagy á r
pának, mely a rendszeres váltórendszer 
szerint termeltetett, sőt utóbbit nem rit
kán felülmúlta. Az alkalmazott trágya 
kát. holdanként 100 150 kilogr. 8up> r-
phospat és ugyanannyi chilisalétromból 
állott holdanként.

T . F.
(Vége kŐT.)

Heti naptár.
( J A N U Á R  h ó  31 n a p .)

5 HétIS 1 Holdváltozás.
6 Kedd Vizkereszt Utolsó négy.

Szerda 8-án 4. ó. 52
Csütörtök Szörény p.
Péntek Julián vt.

1°,
D

Szombat
Vasárnap

Vilmos pk. 
lligliun p. v. I szép hideg

időre fordulva

Üzleti tudósítás.
Haián, 1884 deczember 81.

Búza u j................................... 7.—
Zab ..........................................5.85
Á r p a ......................................... 5.65
R o z s ..........................................6.40
Kukoricza u j ................................4.40
K ö le s .......................................... 5.30
Bab u j ..........................................8.20
Az árak 100 kilogr. utáD.

Felelős szerkesztő:

C S K f t B A  F  E K  li N  C.___

Hazeladas.
A nagy-utezában lévő, 

(Pap Zsigmond-féle)

h á t a i n
szabad kézből eladó.

Tury-Császár Emma.

Hirdetmény.
Baján a Rókus szomszédságában le

vő h á ro m

h á % a m
a hozzájok tartozó udvarokkal, kertekkel 
és melléképületekkel együtt HZAbad k é z 
b ő l e l a d  6 . Ugy anott egy v a r r ó 
g é p  is e la d ó . Értekezhetni a tulaj
donos

Uádi Mlhálynéu&l.

6307
tk. 1884.M

Á r v e r é s i h ir d e tm é n y !
A bajai kir. járásbíróság mint te- 

lekkön\ vi hatóság részéről a  b a j a i  t a 
k a r é k p é n z t á r  végrehajtató kérelme 
folytán özv. I l r g e r  .V u k ó ló v ita  B e r t a
bajai lakos végrehajtást szenvedett elleni 
végrehajtási ügyében t  végrehajtási ár
verés 700 ír t tőkekövetelés és ennek 
1870. évi májushó I-sö napjától járó 
6%  kamatai, 2%  üzletdij 34 fit 65 kr 
eddigi 12 frt 05 kr jelenlegi, és a még 
felmerUleudó költségeknek kielégítése vé
gett az 1881. LX. t. ez. 144. és 146. 
§-a értelmében a szabadkai kir. törvény
szék területéu lévő Baja város 1356. 
sz. tjkbeu foglalt Heger Fereucz nevéu 
álló A. I II . 1641. br. számú 720 írtra 
becsült házhelyre úgy az ugyanazon 
tjkbeu foglalt A I I . 1497. hr. számú 
1200 írtra  becsült ház és hozzátartozó 
326 Dől beltelekre ezeuuel elrendeltetik 
aunuk a kebelbeli tkvi iroda helyiségében 
leendő megtartására határidőül 1 8 8 5 .  
é v i m ó r t iu s l ió  6  ik  napjának d é l  
u tá n i  3  ó r á j a  kitüzetik, mely alkalom
mal a jelzett iugatlanok a kikiáltási árou 
alul is eladatui fognak.

Az ingatlan a fent kitett árban fog 
kikiáltatui.

Árverezni kívánók tartoznak a ki
kiáltási ár 10%  százalékát készpénzben 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenui.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság.

Baján, 1884. évi októberhó 22.

R á c i ,
kir. járiib ró.

Á r v e r é s i  h ird etm én y .
A bajai kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság részéről özv. L é d e r e r  
F U lö p n é  bajai lakos végrehajtató ké
relme folytán, K u b a to v  L á z á r ,  K n -  
b a to v  S z t ip á n  és K n b a to v  M a tó  
garai lakos végrehajtást szenvedettek 
elleni végrohajtási ügyében a végrehaj
tási árverés 600 frt tőkekövetelés és 
enuek 1883. évi juniusbó 23-ik napjától 
járó 6%  kamatai 73 frt 60 kr eddigi 
11 frt 20 kr jelenlegi él a még felme
rülendő költségeknek kielégítése végett 
az 1881. évi LX . t. ez. 144. és 146. 
§-ai értelmében a szabadkai kir. törvény
szék területén lévő Gara község 1346. 
sz. tjhben foglalt Kubatov Lázár nevén 
álló A. f  % telek után járó 3 hold 
447 frtra  becsült legelőilletményre úgy 
a garai 1663. sz. tjkvben foglalt Gojtán 
Mihály nevén álló A . I. 1 -  10 rdsz. 
al. 911 frtra becsült '/ , telek föld és 
utánajára legelőilletraényre végre a garai 
196. sz. tjkvben foglalt Kubatov Máté 
uevéu álló A. I 209. hr. 188 ö. i. 
számú 400  frtra becsült ház és hozzá
tartozó 433 D ő l beltelekre, a 2 — 17 
rdsz al. 1900 frtra becsült % -ed telek- 
töld és utánajáró legelőilletményre, az 
A f  982. hr. számú 82 frtra becsült 
370 i."]öl 986 hr. számú 4 frtra becsült 
70 r i ö l  és 988 hr. sz. 305 Q ö l 82 
frtra becsült szőlőkre ezennel elrendelte 
tik, és annak G ara községe házánál leendő 
megtartására határidőül 1 8 8 5  év i m á r-  
e iu a h ó  8  ik  napjának d é l e lő t t i  lO  
ó r á j a  kitüzetik, mely alkalommal a jel
zett ingatlanok a kikiáltási áron alul is 
eladatni fognak.

Az ingatlan a fennt kitett árban 
fog kikiáltatui.

Árverezni kiv&nók tartoznak a ki 
kiáltási ár 10%  százalékát készpénzben 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezeihez letenni.

A kir. járásbíróság mint telek 
könyvi hatóság.

Baján, 1884. évi novembeihó 17-ik 
napján.

R á c *,
kir. j*rMbiró.
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Halvani-uicza B U D A P E S T  Nemzeti Caslno 
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N A N A Y  L A J O S
Ó I T Y I T O M D A J A

m rM̂
GYORSAN, CSINOSAN és JUTÁNYOS ÁRON

mindennemű

N Y O M D A I 1 1 1 1 Á K A T
Készít továbbá

FALRAGASZOKAT,
s z á m l á k a t ,  a d r e s s -  é s  v i z i t - k á r t y á k a t ,

É m m m m ,
eljegyzési- es esketési meghívókat,

e Y Í S X J I L I V t i S X l I T ,
HOKsiflCii » i i n m T »  n i c ) n i T ,

úgyszintén raktáron tart

k ö te le z v é n y e k e t é s  ü g y v é d i m e g h a ta lm a z á s o k a t.

Nyomatott Nánay Lajos könyvnyomdájában haján


